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	tb_denominazione_ins_ita: Tecnologia dei Beni Strumentali
	tb_denominazione_ins_eng: Technologies of instrumental goods
	tb_canale: 
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	tb_denominazione_mod_ita: 
	tb_denominazione_mod_eng: 
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	Casella di testo 1: 
	tb_obiettivi_ita: OBIETTIVI FORMATIVI:
Analisi dei beni strumentali per processi di trasformazione convenzionali e di nuova generazione.

CONOSCENZA E CAPACITÀ DI COMPRENSIONE
Al termine del corso lo studente avrà acquisito le competenze necessarie relative ai seguenti aspetti:
- gestione delle principali tecnologie di lavorazione;
- definizione dei cicli di produzione; 
- aspetti progettuali di base.

CAPACITÀ DI APPLICARE CONOSCENZA E COMPRENSIONE
Lo studente acquisirà capacità:
- nella scelta dei parametri ottimali; 
- nella definizione di soluzioni alternative nei cicli tecnologici.

AUTONOMIA DI GIUDIZIO
Lo studente acquisirà capacità di analisi critica delle singole tecnologie e nella loro valutazione tecnico-economica. 

ABILITÀ COMUNICATIVE
Lo studente acquisirà la capacita' di sostenere conversazioni, descrivere problematiche e proporre soluzioni su tematiche inerenti gli argomenti trattati nel corso.

CAPACITÀ DI APPRENDIMENTO
Lo studente apprenderà le interazioni tra le tematiche tecnologiche e le problematiche realizzative delle tecnologie.

	tb_obiettivi_eng: LEARNING OUTCOMES:
Analysis of instrumental goods used for conventional and innovative production processes.

KNOWLEDGE AND UNDERSTANDING
At the end of the course students will have acquired the necessary expertise concerning: 
- management of the main instrumental goods;
- design aspects.

APPLYING KNOWLEDGE AND UNDERSTANDING
Students will acquire ability:
- to choose the optimal parameters;
- to define alternative solutions in the field of technology cycles;

MAKING JUDGEMENTS
Students will acquire ability in critical analysis of technologies and their technical and economic evaluation. 

COMMUNICATION SKILLS
Students will acquire the ability to support conversations, describe problems and propose solutions on topics related to the contents of the course.

LEARNING SKILLS
Students will learn the interactions between technological issues and technology implementation.



	tb_programma_ita: BENI STRUMENTALI PER LA FONDERIA: macchine per il trattamento delle sabbie e la formatura degli stampi; fornaci; macchine per la fusione sottovuoto; macchine per la fonderia a forma permanente.
BENI STRUMENTALI PER I PROCESSI DI DEFORMAZIONE PLASTICA: macchine per la laminazione; macchine per la forgiatura; macchine per l’estrusione; macchine per la trafilatura; macchine per la lavorazione delle lamiere.
BENI STRUMENTALI PER LE TECNOLOGIE TRASVERSALI CONVENZIONALI: macchine per i processi di asportazione di truciolo (torni, trapani, fresatrici, dentatrici); macchine per la metallurgia delle polveri e la sinterizzazione.
BENI STRUMENTALI PER LE TECNOLOGIE NON CONVENZIONALI: Laser Beam Machining; Laser Assisted Machining; Water-Jet Machining; Electrical-Discharge Machining; Electron Beam Machining.
BENI STRUMENTALI PER LA TRASFORMAZIONE DI MATERIALI POLIMERICI: estrusori; macchine per stampaggio ad iniezione; macchine per soffiaggio, macchine per termoformatura.
BENI STRUMENTALI PER I PROCESSI DI FABBRICAZIONE DI MATERIALI COMPOSITI: attrezzature per processi manuali, filament winding, pultrusione.
BENI STRUMENTALI PER ADDITIVE MANUFACTURING: Fused Deposition Modeling; Macchine Stereolitografiche; Sinterizzazione laser.
ESERCITAZIONI: Esercitazioni finalizzate a sviluppare gli aspetti applicativi e progettuali degli argomenti trattati.
	tb_programma_eng: EQUIPMENT FOR METAL-CASTING PROCESSES: machines for sand processing and mold fabrication; furnaces; vacuum casting machines; machines for permanent-mold casting.
EQUIPMENT FOR SHAPING AND FORMING PROCESSES: rolling mills; forging machines; extrusion equipment; drawing equipment; systems for sheet metal forming.
EQUIPMENT FOR MATERIAL REMOVAL PROCESSES: cutting tools; lathes; drills; milling machines; machining and turning centers; machines for powder metallurgy and sintering.
EQUIPMENT FOR NON-CONVENTIONAL PROCESSES: Laser; Water-Jet machines; Electrical-Discharge machines; Electron Beam Machining equipment.
EQUIPMENT FOR POLYMER PROCESSING: extruders; injection molding machines; blow molding machines, thermoforming machines.
EQUIPMENT FOR MANUFACTURING PROCESSES OF COMPOSITE MATERIALS: equipment for manual processes, filament winding machines, pultrusion machines.
EQUIPMENT FOR ADDITIVE MANUFACTURING: Fused Deposition Modeling; Stereolithographic machines; Laser Sintering machines.
EXERCISES: Exercises to develop the application and design aspects of the topics discussed.
	tb_prerequisiti_ita: Non esistono propedeuticità obbligatorie da rispettare. E' tuttavia vivamente consigliato come prerequisito avere sostenuto gli esami dei seguenti insegnamenti:  Tecnologie dei Sistemi Industriali; Tecnologia dei Processi Produttivi; Materiali Metallici per i Processi Produttivi.

	tb_prerequisiti_eng: There is no mandatory prerequisite to meet. However, it is highly recommended to have passed the exams of the following courses: Technologies of Industrial Systems; Technology of Production Processes; Metallic Materials for Production Processes.
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